Discover the
New Features

EN
Use the IQOS app to adjust device
settings and customize your
experience.*
Visit www.iqos.com/id/en/iqos-app.html

*Availabili he Op May vart 1 the country

ID
Gunakan |QOS app untuk menyesuaikan
pengaturan perangkat dan
menyesuaikan pengalaman Anda.*
Kunjungiwww.iq
*K n |G

Pause Mode

ID Pause Mode

Pause Mode
Available

EN Pause Mode Available
Two vertical dashes on Touch
Screen indicate Pause Mode
availability. Swipe DOWN
across entire Touch Screen to
pause experience. Pause Mode
can be used once in the first or
second consecutive use, and
can be activated within the
first 3 minutes, or 8 puffs of the
experience.

Pause Mode Tersedia

Dua garis vertikal pada Layar
Sentuh menunjukkan ketersediaan
Pause Mode. Geser ke BAWAH
seluruh Layar Sentuh untuk

menjeda penggunaan. Pause Mode

dapat digunakan satu kali dalam

Pause Mode
Active

EN Pause Mode Active
4 vertical dashes and device
vibration indicate that Pause
Mode has been activated.
Pause Mode can last up to
8 minutes. If experience is
not resumed, Holder will
automatically switch off.

ID Pause Mode Aktif
4 garis vertikal pada layar
sentuh dan getaran perangkat
menunjukkan bahwa Pause
Mode telah diaktifkan.
Pause Mode dapat bertahan
hingga 8 menit. Jika
penggunaan tidak dilanjutkan,
Holder akan mati secara
otomatis.

Resume
Experience

EN Resume Experience

Swipe UP across entire Touch
Screen and wait for reheating
to complete before resuming

experience. Vibration and
Light Guide will indicate

Holder is ready to resume use.

ID Lanjutkan Pengalaman
Geser ke atas melintasi
Layar Sentuh dan tunggu
hingga pemanasan ulang
selesai sebelum melanjutkan
penggunaan. Getaran dan
Indikator Cahaya pada layar
sentuh perangkat akan
menunjukkan bahwa Holder
siap untuk melanjutkan
penggunaan.

FlexPuff

ID FlexPuff

EN FlexPuff automatically analyzes your experience

and may provide 4 extra puffs within experience
lasting up to 6 min.*

*FlexPufT is designed to work with tobacco sticks. Activation and number
of puffs depend on individual usage patterns, extra puffs might not apply
todlladult consumers andor experiences. FlexPuff does not activate when
pause is used

ID FlexPuff secara otomatis menganalisis pengalaman

Anda dan dapat memberikan 4 tambahanisapan

dalam penggunaan yang berlangsung hingga 6 menit.*
*FlexPuff dirancang untuk bekerja dengan stik tembakau, Aktivasi dan jumlah
isapan tergantung pada pola penggunaan individu, tambahan isapan mungkin
tidak berlaku untuk semua konsumen dewasa dan/atau semua kondisi
penggunaan, FlexPuff tidak aktif saat Pause Mode digunakan.

penggunaan secara berturut-turut,
pada saat yang pertama atau yang
kedua dan dapat diaktifkan dalam

3 menit pertama, atau 8 isapan
penggunaan.

Quick Tips

ID Kiat Cepat

Screen States

EN Screen States
Two dashes, ready for two uses’.
One dash, ready for one use?.
(0) Battery depleted, need to recharge®.
(E) Reset Holder and Pocket Charger.

ID Status Layar

Dua garis horizontal, siap untuk dua penggunaan'.
Satu garis horizontal, siap untuk satu penggunaan?.

(0) Baterai habis, Daya perlu diisi ulang?.
(E) Reset Holder dan Pocket Charger?.

Flex Battery Modes

EN Flex Battery Modes
Performance Mode (default)
Up to 3 consecutive uses without Pause or 2
consecutive uses with Pause for one of them.
Eco Mode*
Holder is set for a single use. Pause Mode is not

available. “Eco mode can only be set through IQOS Web App, and
the availability of IQOS App may vary depending on the country.

ID Flex Battery Modes
Mode Performa (default)
Hingga 3 penggunaan berturut-turut tanpa
Jeda atau 2 penggunaan berturut-turut dengan
Pause Mode.
Eco Mode*
Holder diatur untuk sekali penggunaan. Pause

Mode tidak tersedia. *ccomode hanya bisa diaktifkan melalui
IQOS Web App, ketersediaan IQOS App mungkin berbeda di setiap negaral

To Reset

EN To Reset
Place Holder in Pocket Charger
and press Pocket Charger
Button for 10 seconds. All
Status Lights will turn OFF,
and turn ON to confirma
RESET. If problem persists,
contact IQOS Support.

ID Untuk Mereset
Tempatkan Holder di Pocket
Charger dan tekan Tombol
Pocket Charger selama 10
detik. Semua Lampu Status
akan MATI, dan MENYALA
untuk mengonfirmasi RESET.
Jika masalah berlanjut, hubungi
IQOS Support.




How to use your |IQOS ILUMA i PRIME™

ID Cara menggunakan IQOS ILUMA i PRIME™

1.

Turn On

EN Turn On
Press and hold Pocket
Charger Button for 4
seconds, then release;
Status Lights will turn
ON.

ID Hidupkan
Tekan dan tahan
Tombol Pocket Charger
selama 4 detik, lalu
lepaskan; Lampu
Status akan menyala.

2.

Charge

EN Charge

The Holder will charge
avtomatically when placed
into the Pocket Charger.
Before first use, fully charge
your IQOS ILUMA i PRIME™
with a compatible Power
Adaptor, as per Safety
Warnings and Instructions.
(approx. 135 min).

Isi Daya

Holder akan mengisi daya
secara otomatis saat
dimasukkan ke dalam Pocket
Charger. Sebelum digunakan
pertama kali, isi penuh daya
IQOS ILUMA i PRIME™ Anda
dengan Power Adapter yang

kompatibel, sesuai Peringatan

dan Petunjuk Keselamatan.
(sekitar 135 menit).
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3.

Insert
SMARTCORE STICK™

EN Insert SMARTCORE
STICK™
Insert SMARTCORE
STICK™ to line on filter
until Holder vibrates.

ID Masukkan SMARTCORE
STICK™
Masukkan SMARTCORE
STICK™ hingga garis
pada filter hingga
Holder bergetar.
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4.

Autostart
Heating

EN Autostart Heating
Heating starts
automatically, or, by
swiping UP on Touch
Screen. Touch Screen
will show heating
status.

ID Mulai Pemanasan
Otomatis
Pemanasan dimulai
secara otomatis, atau,
dengan menggeser
ke ATAS pada Layar
Sentuh. Layar sentuh
akan menunjukkan
status pemanasan.

5.

Begin Use

EN Begin Use
Start using after
2nd vibration.

ID Mulai
Penggunaan
Mulai gunakan
setelah getaran
ke-2.

6.

Experience
Countdown

EN Experience
Countdown
Light Guide around
Touch Screenindicates
remaining time of
experience.

ID Sisa Durasi
Pemakaian
Indikator Cahaya di
sekitar Layar Sentuh
menunjukkan sisa
waktu penggunaan.

7.

Nearly
Complete

EN Nearly Complete
To signal last 30
seconds or last 2
puffs, Holder will
vibrate.

ID Hampir Selesai
Untuk menandai 30
detik terakhir atau 2
isapan terakhir, Holder
akan bergetar.

8.

Remove
SMARTCORE STICK™

EN Remove SMARTCORE
STICK™
Remove used
SMARTCORE STICK™
and dispose as per
Safety Warnings and
Instructions.

ID Keluarkan SMARTCORE
STICK™
Keluarkan SMARTCORE
STICK™ yang sudah
digunakan dan
buang sesuai dengan
Peringatan dan
Petunjuk Keselamatan.



